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1 �Resultados de la prueba Profi, prueba de tractor “John Deere 6250R: más Vario”, 06/2018; www.‌profi.‌de Prueba de transporte PowerMix 2.0 de la DLG (aplicación de transporte); página 10 a 16 
https://pruefberichte.‌dlg.‌org/filestorage/0618_John_Deere_6250R.‌pdf

El nuevo CommandCenter™ G5™/G5Plus. Nuestra 
mayor pantalla hasta ahora. Más espacio para tu 

información. Un procesador más rápido para 
conseguir reducir los tiempos de arranque. 

Y todo en una excelente alta definición. 

La familia 6R destaca en el transporte. En especial, el 6R 250 ha sido n.º 1 
en la prueba de transporte PowerMix 2.01 de la DLG ¡desde 2018! Nuestros 
tractores 6R también incluyen automatización moderna para tareas agrícolas 
sin esfuerzo y específicas del lugar gracias a 1-Click-Go-AutoSetup y todos los 
6R son robustos y una solución de rendimiento, de bajo peso y con una fuerza 
de tiro suprema.

EL 6R TE AHORRA MÁS
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GO SMART, DO MORE. 
 
CARACTERÍSTICAS DESTACADAS

Cada tractor de la serie 6R está diseñado y fabricado 
para ser el elemento más versátil, ligero y potente de 
tu equipo de trabajo, y construido para superar los 
diversos retos que presentan el terreno, las condiciones 
actuales y las características operativas.

L O  H AC E  T O D O 
 
Ya seas ganadero, agricultor, desempeñes ambas 
tareas o tengas un negocio de contratación, uno de 
nuestros 6R fue hecho para ti.

1 �Resultados de la prueba Profi, prueba de tractor “John Deere 6250R: más Vario”, 06/2018; www.‌profi.‌de Prueba de transporte PowerMix 2.0 de la DLG (aplicación de transporte); página 10 a 16 
https://pruefberichte.‌dlg.‌org/filestorage/0618_John_Deere_6250R.‌pdf 

2 �Prueba de tractores de la Cámara Agraria de Baja Sajonia (Alemania). “En comparación con los tractores de serie (sin Unimog), el John Deere logró el menor consumo de diésel. [...] Es interesante destacar que, 
a pesar del bajo consumo de combustible, el 6215R fue también el más rápido al acelerar con dos remolques”; www.‌lwk-niedersachsen.‌de.‌ Resultados de la prueba Profi, 06/2018 (www.‌profi.‌de), Resultados de la 
prueba Profi, 11/2021 (www.‌profi.‌de)  

3 �Traction 04/2022 (www.traction-magazine.de)

7  |  R E N D I M I E N T O  
D E L  M O T O R 
 
Los motores de 4,5 l o 6,8 l de 
John Deere, con hasta 301 CV te ofrecen 
una potencia máxima con precios de 
funcionamiento reducidos.

1  |  1- C L I C K- G O -AU T O S E T U P 
 
Reduce hasta en un 50 % el tiempo de 
configuración en el campo: las tareas 
planificadas en el John Deere Operations 
Center™ aparecen de forma automática 
en CommandCenter™ G5™/G5Plus cuando 
se entra en el campo: con tan solo un clic 
se confirman los detalles para empezar  
a trabajar.

3  |  E F I C I E N C I A  D E 
C O M B U S T I B L E  P R O B A DA 
 
La prueba PowerMix 2.0 de la DLG 
(aplicaciones de campo) confirmó el bajo 
consumo de combustible del 6R 150 de 
solo 274 g/kWh de diésel y 8 g/kWh de 
fluido de escape diésel (DEF).3

2  |  6 R   25 0 :  N .º   1  
E N  T R A N S P O R T E 
 
Nuestro 6R 250 es líder en la prueba1 de 
DLG PowerMix Transport 2.0, y la Cámara 
Agraria de Baja Sajonia (Alemania) 
confirmó la excepcional eficiencia del 6R 
215 en su prueba2 de tractores de 2020.

9  |  S I S T E M A  H I D R ÁU L I C O 
M Á S  I N T E L I G E N T E 
 
Gestión inteligente de potencia de  hasta 
40 CV adicionales en las aplicaciones 
hidráulicas y hasta seis válvulas de mando 
a distancia (VMD) con un flujo hidráulico 
de hasta 195 l/min para una productividad 
máxima.

8  |  T R A N S M I S I O N E S 
 
Sistema supercómodo, supereficiente 
y superpotente DirectDrive y eficiente 
sistema sin escalonamientos AutoPowr™.
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6  |  B A J O  C O S T E  
D E  P R O P I E DA D 

El bajo consumo de combustible,  
el bajo coste del mantenimiento y las 
reparaciones y el alto valor de reventa 
garantizan el mejor valor de tu inversión.

5  |  S I E M P R E  AC T UA L I Z A D O 

JDLink™ te permite el servicio remoto  
y la asistencia del operario, y nuestras 
actualizaciones regulares con protocolo 
OTA aseguran que tu tractor siempre 
tenga las últimas actualizaciones.

12  |  C O M O D I DA D 

El eje delantero TLS™ Plus con 
suspensión y la suspensión de cabina 
HCS Plus trabajan conjuntamente  
para facilitar la mejor conducción y 
experiencia de manejo.

11  |  C O M M A N D P R O™ 

Perfecta ergonomía, estrategia de 
manejo y capacidad de reconfiguración.

4  |  N U E VO 
C O M M A N D C E N T E R ™  
G 5™/G 5 P L U S 

Nuestra mayor pantalla hasta ahora.  
Más espacio para tu información.  
Un procesador más rápido para 
conseguir reducir los tiempos de 
arranque. Todo en una excelente  
alta definición.

1 0  |  C A B I N A 
S O B R E S A L I E N T E 

Cabina extra espaciosa de 3,33 m³,  
ultra silenciosa con 71 dB(A), fabricada 
bajo las normativas de la industria  
de automoción.
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180

2.550 mm*

* �Con neumáticos delanteros 540/65R24 y neumáticos traseros 600/65R38 * �Con neumáticos delanteros 540/65R28 y neumáticos traseros 600/65R38

… 120 240230220210200190180170160150140130… 100 170160150140130120110908070

Potencia máxima (ECE-R120), CV
Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV

Potencia máxima (ECE-R120), CV
Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV 

6R 150

6R 140

6R 130

6R 110

6R 120

6R 185

6R 165

6R 145

6R 155

** �Con especificaciones medias

R E N D I M I E N T O  D E L  M O T O R R E N D I M I E N T O  D E L  M O T O R

7.9 0 0  KG * *6 . 5 0 0  KG * *

2.765 mm

4.950 mm

2.550 mm*

4.540 mm

2.580 mm

2.886 mm* 3.026 mm

B A S T I D O R  M E D I A N O :  
M Á X I M A  V E R S AT I L I DA D 
Y   R E N D I M I E N T O

B A S T I D O R  P E Q U E Ñ O :  
C O M PAC T O,  L I G E R O  Y  P O T E N T E
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2.550 mm*

5.190 mm

2.900 mm

3.250 mm

2.800 mm

5.050 mm

2.550 mm*

3.160 mm

* �Con neumáticos delanteros 600/70R30 y neumáticos traseros 800/70R38* �Con neumáticos delanteros 600/70R30 y neumáticos traseros 800/70R38

9. 5 0 0  KG * *8 .6 0 0  KG * *

B A S T I D O R  E X T R AG R A N D E :  
P O T E N T E  Y  R E S I S T E N T E

B A S T I D O R  G R A N D E :  
P O T E N C I A  Y  R E N D I M I E N T O

270260250240230220210200170 190160 180…

6R 215

6R 175

6R 195

310300290280270260250240230200 220210…

6R 230

6R 250

R E N D I M I E N T O  D E L  M O T O RR E N D I M I E N T O  D E L  M O T O R

Potencia máxima (ECE-R120), CV
Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV

Potencia máxima (ECE-R120), CV
Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV

** �Con especificaciones medias
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–

“ E L  J O H N   D E E R E  6 R   1 5 0  N O S  H A 
I M P R E S I O N A D O  C O N  S U  B A J O 
C O N S U M O  D E  D I É S E L  Y  S U S 
E XC E L E N T E S  C A R AC T E R Í S T I C A S 
D E  R E N D I M I E N TO ” .

P R O F I  02 / 202 3  ( W W W. ‌P R O F I . ‌D E )

Experimenta la versatilidad de este tractor compacto y único 
de 4 cilindros de alta potencia. Este auténtico experto en palas 
cargadoras frontales dispone del sistema de pesaje dinámico, para 
poder disfrutar de una carga más rápida y precisa que nunca de tus 
remolques de pienso.

TRACTORES 6R DE 
BASTIDOR PEQUEÑO
COMPACTO, LIGERO Y POTENTE

M O T O R E S

6R 110 6R 120 6R 130 6R 140 6R 150

Cilindros 4 4 4 4 4

Cilindrada (L) 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5

Potencia máxima (ECE-R120), CV (kW) 121 (89) 132 (97) 143 (105) 154 (113) 165 (121)

Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV (kW) 135 (99) 145 (107) 156 (115) 166 (122) 177 (130)

AutoQuad™ Plus/AutoQuad™Plus Ecoshift ▪ ▪ ▪ ▪ –

AutoPowr™ ▫ ▫ ▫ ▫ ▪

▪ de serie  ▫ opcional  – no disponible
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 1 Trekker 02/2023 (www.trekkermagazine.nl)
2 Transmisión continua (AutoPowr™)

“ N O  S O LO  S E  M A N E JA  B I E N 
E N  C A R R E T E R A  Y  E N  E L 
C A M P O,  S I N O  Q U E  N O S  H A 
S O R P R E N D I D O  LO  B I E N 
D E S A R R O L L A DA S  Q U E 
E S TÁ N  L A S  F U N C I O N E S  M Á S 
AVA N Z A DA S  D E  L A  PA L A 
C A R G A D O R A  F R O N TA L” .

T R E K K E R  02 / 202 3  
( W W W.T R E K K E R M A G A Z I N E . N L )

E L  M E J O R  T O D O T E R R E N O1 

Con mayor capacidad de carga, 4 toneladas de 
carga útil y neumáticos más grandes 650/65 R 38 
para causar menor compactación, el 6R 150 está 
preparado para cualquier tarea. Aún mejor:  
el mejor todoterreno también es el que ahorra  
más combustible, como se observó en recientes 
pruebas independientes.

E L  M E J O R  T O D O T E R R E N O  Y 
 N .º  1  E N  P E S A J E 1 

El robusto diseño de bastidor completo de John Deere, su corta 
distancia entre ejes con alta capacidad de maniobra y un sistema 

hidráulico de hasta 155 l/min (opcional para el 6R 130-6R 150) 
predestinan a los modelos de 6R de bastidor pequeño para el 

trabajo de pala cargadora frontal. Alcanza nuevos niveles de 
productividad con las palas cargadoras frontales de la serie R, 

que incorporan un sistema de pesaje dinámico, el retorno a 
posición y la autonivelación horizontal de la pala cargadora.

E L  T R AC T O R  D E  4  C I L I N D R O S 
Q U E   A H O R R A  M Á S  C O M B U S T I B L E 
C O N  I V T 2

“ LO S  R E S U LTA D O S  S O N  AÚ N 
M E J O R E S  E N  E L  T R A N S P O R T E .  
C O N  3 7 5   G / K W H  A  4 0   K M / H ,  
E L   6 R  N O  S O LO  E S  E L  T R AC TO R  D E  
C UAT R O  C I L I N D R O S  C O N  M AYO R  
E F I C I E N C I A  D E  C O M B U S T I B L E ,  
S I N O   Q U E  TA M B I É N  E S TÁ  E N T R E  
LO S  5  M E J O R E S  T R AC TO R E S  
Q U E  JA M Á S  H E M O S  P R O B A D O ” .

P R O F I  02 / 202 3  ( W W W. ‌P R O F I . ‌D E )
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8 CAPAS DE 
PELÍCULA 
POR PACA

PESO  
MEDIO DE PACA

750 KG

POR HORA

44 
PACAS

25 CUCHILLAS  
ACOPLADAS

4 CAMPOS7 HORAS

POR HORA

18,4 L

POR PACA
0,42 L

TRACTORES 6R 
DE BASTIDOR 
MEDIANO

“ P O R  PAC A ,  E L  T R AC TO R  6 R 
D E   1 8 5  C V  C O N S U M I Ó  
0 , 4 2   L / PAC A  D E  D I É S E L .  
E S  U N  VA LO R  B A J O  Q U E 
E Q U I VA L E  A  U N  C O N S U M O  
D E  1 8 , 4   L  P O R  H O R A” .

T R A C T I O N  0 4 / 202 2  
( W W W.T R A C T I O N - M A G A Z I N E . D E )

VERSATILIDAD Y RENDIMIENTO MÁXIMOS

En nuestro tractor 6R 185 dirigirás hasta 234 CV con Gestión inteligente 
de potencia en un ligero bastidor medio completo de 7,9 toneladas 
con una eficiencia de combustible sin rival durante el transporte.
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“ L A  P R U E B A  P OW E R M I X  2 . 0  D E  L A 
D LG  C O N F I R M Ó  Q U E  C O N  E L  6 R   1 8 5 
J O H N   D E E R E  H A B Í A  C O N S E G U I D O 
C R E A R  U N  T R AC TO R  D E  T R A N S P O R T E 
S E N S I B L E  [ … ]  E S TO S  S O N  M U Y  B U E N O S 
R E S U LTA D O S” . 

T R A C T I O N  0 4 / 202 2  ( W W W.T R A C T I O N - M A G A Z I N E . D E )

G E S T I Ó N  M Á S  I N T E L I G E N T E 
D E   P O T E N C I A 

La Gestión inteligente de potencia, que se ha vuelto  
más inteligente con hasta 40 CV adicionales a demanda, 
mantiene el mismo rendimiento del tractor de forma 
consistente en aplicaciones con accesorios de alta potencia 
accionados hidráulicamente y fue nominada en los Premios 
a la Innovación Elmia de 2022.

M A E S T R O S  E N 
E L   T R A N S P O R T E 

Los 6R 165 y 6R 185 son los modelos de 
6 cilindros de alta cilindrada y peso ligero 
que amplían nuestra gama de bastidores 
medios con dos grandes especialistas en 
el transporte.

M O T O R E S

6R 145 6R 155 6R 165 6R 185

Cilindros 6 6 6 6

Cilindrada (L) 6,8 6,8 6,8 6,8

Potencia máxima (ECE-R120), CV (kW) 160 (117) 171 (125) 182 (133) 204 (150)

Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV (kW) 192 (141) 203 (149) 213 (157) 234 (172)

AutoQuad™ Plus/AutoQuad™Plus Ecoshift ▪ ▪ – – 

DirectDrive ▫ ▫ ▪ – 

AutoPowr™ ▫ ▫ ▫ ▪

▪ de serie  ▫ opcional  – no disponible
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M O T O R E S

Los contratistas prefieren estos tractores por su  
increíble eficiencia1, rendimiento máximo en carretera,  
y la cómoda y sólida conducción en todas las aplicaciones  
de servicio intensivo.

TRACTORES 6R DE 
BASTIDOR GRANDE
POTENCIA Y RENDIMIENTO

1 �Tal y como confirmó recientemente para el 6215R en el Schleppertest 2020 por la Cámara Agrícola de Baja Sajonia (Alemania)

6R 175 6R 195 6R 215

Cilindros 6 6 6

Cilindrada (L) 6,8 6,8 6,8

Potencia máxima (ECE-R120), CV (kW) 193 (142) 215 (158) 237 (174)

Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV (kW) 223 (164) 244 (180) 259 (190)

AutoQuad™ Plus/AutoQuad™Plus Ecoshift ▪ ▪ ▪

DirectDrive ▫ ▫ ▫

AutoPowr™ ▫ ▫ ▫

▪ de serie  ▫ opcional  – no disponible
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1 Prueba de tractores de la Cámara Agraria de Baja Sajonia (Alemania) 
2 �“En comparación con los tractores de serie (sin Unimog), el John Deere logró el menor consumo de diésel. [...] Es interesante destacar que, a pesar del bajo consumo de combustible, el 6R 215 fue también 

el más rápido al acelerar con dos remolques”; Prueba de tractores de la Cámara Agraria de Baja Sajonia (Alemania) de 2020; www.‌lwk-niedersachsen.‌de

C O N T R O L  E L E C T R Ó N I C O 
 
La palanca de mando electrónica te permite 
reconfigurar el control de enganche, todas las válvulas 
de mando a distancia, las funciones ISOBUS y 
PowrReverser™ para un control cómodo y eficiente 
con una sola mano de las funciones esenciales del 
tractor.

C O N D U C C I Ó N  C Ó M O DA 
 
El TLS™ Plus opcional es una suspensión frontal 
autonivelante y totalmente integrada que aumenta la 
capacidad de transporte y la productividad en el campo 
con una estabilidad y comodidad de marcha superiores. 

6 R  215:  N .º  1  O F I C I A L 
 

A solo 19,2 L/h, el 6R 215 consiguió el menor 
consumo de diésel en la prueba1 y proporcionó la 

aceleración más rápida arrastrando remolques de 
30 toneladas1, con lo que sobrepasó a los tractores 
de la competencia en la prueba de 250 CV con una 

ventaja en el coste de al menos 2,40 €/h2.
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M O T O R E S

6R 230 6R 250

Cilindros 6 6

Cilindrada (L) 6,8 6,8

Potencia máxima (ECE-R120), CV (kW) 253 (186) 275 (202)

Potencia máx. con gestión inteligente de potencia (ECE-R120), CV (kW) 281 (206) 301 (222)

AutoPowr™ ▪ ▪

▪ de serie  ▫ opcional  – no disponible

Más potencia en general, y una distancia entre ejes más 
larga de 100 mm con neumáticos de 2,05 m para llevar la 
impresionante potencia de estos modelos al suelo con 
total eficiencia.

TRACTORES 6R DE 
BASTIDOR EXTRA GRANDE
POTENTE Y RESISTENTE
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Profi 7/2022

“ L A  C O M O D I DA D  D E 
C O N D U C C I Ó N  Y  L A 
F I A B I L I DA D  –  C O N  S O LO 
U N A  AV E R Í A  D E  C O R TA 
D U R AC I Ó N  E N  D O S 
A Ñ O S  –  TA M B I É N  S O N 
E XC E L E N T E S” .

M Á X I M A  F I A B I L I D A D

“ E L  J O H N   D E E R E  6 2 5 0 R 
N O  S O LO  R E S U LTÓ 
S E R  A B S O LU TA M E N T E 
C O N V I N C E N T E  E N 
C UA N TO  A  C O N S U M O 
D E  C O M B U S T I B L E 
Y   R E N D I M I E N TO ” .

P R U E B A  D E  L A R G A 
D U R A C I Ó N  D E L  625 0 R

P O T E N C I A  R E A L 

Con una bomba hidráulica de hasta  
195 l/min y opciones de TDF como las 

540E/1000/1000E, los modelos de 
bastidor extragrande 6R te dan la 

potente versatilidad para cumplir incluso 
las demandas de accesorios más 

exigentes.

6 R  25 0 :  N .   1  E N  T R A N S P O R T E 1

Desde 2018, el John Deere 6R 250 sigue líder 
en la prueba de transporte PowerMix 2.0 de la 
DLG, en la que el 6R 250 demostró el consumo 
de combustible más bajo en comparación con 
todos los tractores de la competencia 
incluidos en la prueba, por ahora.1

1 �Resultados de la prueba Profi, prueba de tractor “John Deere 6250R: más Vario”, 06/2018; www.‌profi.‌de Prueba de transporte PowerMix 2.0 de la DLG (aplicación de transporte); página 10 a 16 
https://pruefberichte.‌dlg.‌org/filestorage/0618_John_Deere_6250R.‌pdf
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N U E VO S  C O M M A N D C E N T E R ™  G 5™  Y  G 5 P L U S  
 
Los CommandCenter™ G5™ y G5Plus aportan toda la resolución  
Full HD, memoria adicional y mayor capacidad de procesamiento 
que hacen que sean las pantallas más avanzadas disponibles. 
 
Ya más grande que su predecesor, el John Deere G5™ 
CommandCenter™ incluye una pantalla de 10,1". Con nada menos 
que 12,8", el CommandCenter™ G5Plus ofrece aproximadamente 
un 35 % más de espacio visual y viene con AutoTrac™ y el Control 
de secciones. 
 
Los CommandCenter™ G5™ y G5Plus, que incluyen total 
compatibilidad AEF ISOBUS, conservan la interfaz de usuario 
fiable y familiar de las pantallas de 4.ª generación y combinan 
la última tecnología con una interfaz de usuario familiar para 
ofrecer un refuerzo de rendimiento inmediato sin necesidad 
de volver a aprender nada.

La tecnología de agricultura de precisión John Deere es fácil de utilizar y te ayuda 
a planificar, controlar, ejecutar y analizar cada fase de tus tareas agrícolas. 
Las soluciones de guiado, los sistemas de automatización y la agricultura específica 
del lugar crea numerosas oportunidades para mejorar tu eficiencia agrícola y potencia 
tu sostenibilidad y rentabilidad. 
 
Con el receptor StarFire™ 7000 opcional, el CommandCenter™ G5™/G5Plus 
y la conectividad JDLink™, el 6R tiene todo lo que necesitas para empezar 
rápidamente con la agricultura de precisión ya a bordo en el modelo de serie. 
Añade el John Deere Operations Center™ gratuito y estás listo para empezar.

CULTIVA DE FORMA 
INTELIGENTE Y OBTÉN 
MAYOR RENTABILIDAD 
 
TODO INCLUIDO PARA ARRANCAR RÁPIDO
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* Comparado con la señal SF3 

N U E VO  R E C E P T O R  S TA R F I R E ™  70 0 0

Hemos hecho que sea más fácil y más atractivo para ti trabajar con 
niveles de precisión más elevados. Ahora no solo consigues un 
receptor: con el Operations Center consigues un conjunto completo 
de herramientas de gestión agrícola externa relacionadas con el 
guiado y la agronomía. Y gracias a la capacidad del receptor de 
comunicarse con GPS, GLONASS, y las nuevas constelaciones de 
satélites GALILEO y BEIDOU, disfrutarás de una estabilidad de señal 
superior en zonas con poca visibilidad en cualquier nivel de 
precisión de señal.

Nuestra señal de corrección diferencial SF1 de serie sirve para 
muchas aplicaciones, pero no nos detuvimos ahí. Con nuestra 
nueva señal satélite StarFire™-RTK podrás beneficiarte de la 
precisión entre pasadas de 2,5 cm, más de 5 años de repetibilidad 
precisa e inicialización rápida para adquirir una precisión total, sin el 
coste en las activaciones y los componentes RTK anteriormente 
necesarios. Elige entre las señales de corrección SF1, SF-RTK, RTK 
Móvil y RTK Radio en función de tus requisitos.

5  AÑ O S  D E  R E P E T I B I LI DAD
73  %  M Á S  R ÁP I D O  E N  E L  T I E M P O 
D E   C AP TAC I Ó N  D E  S E ÑAL*
17   %  M Á S  P R E C I S O  C O N *  S F - R T K
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JOHN DEERE 
OPERATIONS 
CENTER™

R E G Í S T R AT E  PA R A  O B T E N E R  U N A 
C U E N TA  G R AT U I TA  E N 
O P E R AT I O N S C E N T E R . D E E R E .C O M

Mapas de aplicación de dosis variable de 
empresas de software afiliadas

El John Deere Operations Center™ gratuito te conecta 
con tus máquinas y campos

1 �La máquina debe estar equipada con un CommandCenter™ de 4.ª generación o G5 o una pantalla universal (con un software SU20-3 como mínimo), receptor 
StarFire™ 3000/6000/7000, conectividad JDLink™ y una cuenta en el John Deere Operations Center™. Si aún no está equipada con un módem JDLink (4G), 
es necesaria una adaptación.

¿Estás harto de garabatear notas y perder tiempo haciendo clic en 
pantallas? 1-Click-Go-AutoSetup permite reducir el tiempo de 
configuración en el campo hasta un 50 %: las tareas planificadas 
previamente en el Operations Center™ aparecen de forma automática 
en CommandCenter™ G5™/G5Plus cuando una máquina con conectividad 
JDLink™ entra en el campo. Todo lo que tiene que hacer el operador es 
confirmar los detalles con un solo clic y ya está listo para trabajar1.

REDUCE EL TIEMPO DE CONFIGURACIÓN HASTA UN 50 %

Envía tareas de forma 
inalámbrica al tractor a través 

de la conectividad JDLink™, 
para asegurarte de que el 
trabajo se hace del modo 

que quieres, sin fallos, 
retrasos y siempre con la 

documentación adecuada.

1-CLICK-GO-AUTOSETUP

Y O T R A S .
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Aplicación específica del lugar con Control de 
secciones (hasta 255) en tu apero.

El 6R ya dispone del hardware necesario
en su configuración básica y solo necesita 
un receptor StarFire™.
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Coloca la semilla adecuada en el lugar adecuado 
y a la profundidad adecuada para que germine 
correctamente. Después aplica exactamente la cantidad 
de cuidado adecuada. Gracias a la tecnología de 
agricultura de precisión John Deere, te beneficiarás 
de la agricultura específica del lugar.

AUMENTA EL RENDIMIENTO 
CON AGRICULTURA 
ESPECÍFICA DEL LUGAR

C O N T R O L  D E  S E C C I O N E S

Reduce el solapamiento y minimiza las 
omisiones para garantizar la aplicación precisa 
de nutrientes y protección de cultivos con 
Control de secciones (hasta 255) en tu apero.

C O N T R O L  D E  D O S I S 
VA R I A B L E

Optimiza tu rentabilidad con la aplicación 
de dosis variable. Incrementa la eficiencia 
con el fertilizante, la siembra y los 
productos químicos mientras aumentas 
el rendimiento y reduces los costes. 
De serie con el CommandCenter™ G5Plus.
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S A B E R  M Á S ,  C R E C E R  M Á S

Toma mejores decisiones según información más 
valiosa del John Deere Operations Center™: 
herramientas potentes de gestión para controlar  
la productividad de tus máquinas y analizar el 
rendimiento de tus cultivos. Con la ayuda de 
especialistas concesionarios, mejorarás la 
sostenibilidad y rentabilidad de tus cultivos.

M E J O R  P U LV E R I Z AC I Ó N

Cada gota llega donde interesa más cuando estás 
en un tractor 6R con un pulverizador John Deere. 
Consigue la mayor precisión de pulverización en 
cada pasada, gracias a nuestra tecnología única 
PowrSpray™ y de control de boquilla individual.

A P O R T E  D E  N U T R I E N T E S

Optimizar el rendimiento a la vez que se controlan 
los costes del fertilizante nunca ha sido tan fácil. 
Usa las funciones de la agricultura de precisión del 
6R, como la dosis variable y el control de secciones 
para aplicar la cantidad apropiada de fertilizante en 
el lugar exacto según un mapa de prescripción.

P L A N TAC I Ó N / S I E M B R A

En tu negocio, cada semilla cuenta. Con el 6R 
puedes personalizar el índice de siembra en varias 
zonas del campo según un mapa de prescripción, 
para poder obtener más rendimiento y menos 
costes de insumos.
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En comparación con la señal 
SF3, la nueva señal satélite 
StaFire™-RTK ofrece la 
precisión RTK, repetibilidad de 
5 años e inicialización rápida 
con menor coste de entrada 
y sin necesitar hardware 
adicional.

AUTOMATIZACIÓN  
DE SIGUIENTE NIVEL

AU T O M AT I Z AC I Ó N  D E  
M A N I O B R A S  AU T O T R AC ™ 

La Automatización de maniobras AutoTrac™ controla el 
giro entero del cabecero y gestiona todas las funciones 
del tractor y aperos, incluyendo los cambios de la 
velocidad de trabajo y de la TDF. Sube o baja el 
enganche trasero o activa las VMD en el momento y 
posición exactos en el campo para garantizar un 
crecimiento de cultivos del cabecero perfectamente 
consistente.

Como guinda de las excelentes características, también disfrutarás 
de más productividad con nuestras licencias avanzadas, como 
la Automatización de maniobras AutoTrac™, el Guiado pasivo de 
implemento AutoTrac™, AutoPath™, MachineSync e intercambio 
de datos en el campo.
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G U I A D O  PA S I VO  
D E  I M P L E M E N T O 
AU T O T R AC ™

Evita la desviación de los aperos de 
tiro en terreno ondulado para 
conseguir resultados perfectos 
entre pasadas sin omisiones ni 
solapamientos. Se trata de un 
paquete fácil de instalar y de poca 
inversión para que la colocación de 
las semillas y el crecimiento del 
cultivo sean uniformes.

J O H N   D E E R E  M AC H I N E  S Y N C

Conecta de forma inalámbrica varias máquinas con una 
que hace de líder, para descargar de forma precisa y sin 
derrames sobre la marcha y mejorar la logística de la 
cosecha.

I N T E R C A M B I O  D E  DAT O S  
E N  E L  C A M P O

Con el intercambio de datos en el campo puedes 
compartir mapas y líneas de guiado y revisar el 
rendimiento de hasta seis máquinas que trabajan 
en el mismo campo.

AU T O PAT H ™

AutoPath™ crea automáticamente las pasadas 
basándose en los datos recopilados por la primera 
pasada de un apero de laboreo mínimo o una 
sembradora. Se encarga de la gestión de las pasadas, 
protegiendo la inversión en nutrientes y ayudándote a 
hacer cada pasada con confianza y precisión. No importa 
la anchura del apero que estés utilizando para la 
siembra, pulverización o cosecha: AutoPath™ asegura 
que los neumáticos siempre sigan las hileras sembradas 
y que no pisen los cultivos.
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“ E N  T É R M I N O S  D E  C O M O D I DA D 
E N  C A B I N A ,  E L  J O H N   D E E R E 
E S   D I F Í C I L  D E  S U P E R A R ” .

“ E L  VA LO R  D E  6 9 , 7  D B ( A )  E S 
U N  R E F E R E N T E ,  A L  I G UA L  Q U E 
E L  AC A B A D O  Y  L A  E N O R M E 
C A N T I DA D  D E  E S PAC I O ” .

P R O F I  02 / 202 3  ( W W W. ‌P R O F I . ‌D E )

COMODIDAD EN CABINA

REALIZA TU MEJOR 
TRABAJO

Te sientas en tu asiento de doble movimiento y excelente amortiguación, 
echas un vistazo a tu alrededor y lo sientes: voy a terminar mi trabajo desde 
aquí. Mejor, más rápido y con mayor eficiencia. 
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C O N 

PAQ U E T E  
D E  C U E R O1

1 Incluye asiento de cuero, asiento de cuero para el acompañante, volante recubierto de cuero, alfombrilla tipo moqueta y lámina adhesiva de ventana trasera

1  |  P U E R TA S 
I M P E R C E P T I B L E S

Nuestra puertas panorámicas pasan 
desapercibidas. Esto es una 
característica estupenda. Podrás 
disfrutar de una visibilidad lateral total. 
También está disponible una versión con 
poste B a la izquierda.

2  |  E S PAC I O  PA R A 
O R D E N A R  T U  C A B I N A 

Nuestra caja de almacenamiento te 
proporciona un cómodo acceso a los 
elementos que quieras traer contigo. 
En su lugar, también tenemos una 
pequeña nevera disponible que encaja 
en el espacio.

3  |  S O P O R T E  S E G U R O  D E 
T E L É F O N O  I N T E L I G E N T E 

Un soporte práctico para tu teléfono 
inteligente siempre lo mantiene al 
alcance y seguro.
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PERFECTO HASTA EN EL  
ÚLTIMO DETALLE

S I S T E M A  D E  AU D I O  E  I N F O R M AC I Ó N

Montado en el revestimiento del techo de la cabina, proporciona una amplia variedad de 
opciones de entretenimiento. El sistema de pantalla táctil multifunción incluye una radio con 
DAB+, entrada auxiliar y Bluetooth® con control por voz. Además, está listo para la banda 
comercial.

En esta cabina no te perderás nada. Con el sistema de infoentretenimiento con 
pantalla táctil de 6,5" y alta resolución disfrutarás enormemente con numerosas 
opciones, mientras te deleitas con la comodidad del asiento de doble movimiento 
actualizado.
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A S I E N T O  D E  
M OV I M I E N T O  D O B L E 

Este asiento muy cómodo, ahora 
mejorado en la suspensión, está 

disponible como opción. El respaldo 
superior gira a medida que los usuarios 
se giran, para sujetar la espalda y poder 

ver mejor por detrás.

C A L I DA D  D E  S O N I D O 
E N VO LV E N T E

Creado especialmente por ingenieros 
acústicos profesionales, el sistema de 
sonido de la serie 6R cuenta con hasta 
seis altavoces y un potente altavoz de 
graves. El sistema llena la cabina con un 
sonido nítido rico en detalles y dará vida 
a tus canciones, pódcasts y audiolibros 
favoritos. 

Puedes usarlo como un sistema independiente o 
emparejarlo con tu teléfono inteligente para llamar con 
manos libres, escuchar tu música favorita o leer 
mensajes de texto. También incluye Apple CarPlay™, 
una forma más inteligente y segura de usar tu iPhone 
mientras conduces que incluye el control por voz de Siri. 
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ALTA  D E FI N I C I Ó N 
10 8 0 P 
35  %  M Á S  AN C H O 
75  %  M Á S  R ÁP I D O

C O M M A N D C E N T E R ™  G 5™

El CommandCenter™ G5™ de 10,1" incluye un procesador más 
rápido para reducir el tiempo de arranque y te ofrece información 
en muy alta definición. Todos los modelos 6R con consolas en la 
mano derecha y todos los modelos 6R de 4 cilindros con 
CommandARM™ incluyen de serie el CommandCenter™ G5™. 

C O M M A N D C E N T E R ™  G 5 P L U S

Con la mayor pantalla, el CommandCenter™ G5Plus de 12,8" ofrece 
mucho más espacio para tu información. Viene de serie con todos 
los modelos 6R de 6 cilindros con CommandARM™ y existe como 
opción para los modelos 6R de 4 cilindros con CommandARM™.

M E N Ú  D E  N AV E G AC I Ó N  FÁC I L

La navegación resulta sencilla con una estructura de menús lógica 
y una completa barra de accesos directos. Utilizando la función 
Quick Line ahora puedes grabar una línea AB con solo pulsar 
un botón.

COMMANDARM™

La Serie 6R facilita el manejo de la tecnología agrícola más 
sofisticada. Todo está al alcance de la mano y la pantalla táctil 
de John Deere CommandCenter™ con atajos y ayuda sensible 
al contexto hace que la navegación sea lo más fácil posible.

CONTROL INTUITIVO
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M O N I T O R  E X T E N D I D O  G 5 P L U S

El monitor extendido G5Plus duplica la 
superficie de pantalla ya enorme de 12,8"  
de la G5Plus para que puedas controlar más 
funciones a la vez y acceder directamente 
a los ajustes necesarios. Por ejemplo, puedes 
ver las funciones de control del vehículo en tu 
pantalla principal y aplicaciones de agricultura 
de precisión en el monitor extendido. Gracias 
a ISOBUS puedes disfrutar de una interfaz de 
usuario perfecta sin necesidad de otra 
pantalla para aperos de terceros.

PA L A N C A  D E  M A N D O  E L E C T R Ó N I C A

Agradecerás la inversión de la palanca de mando y su 
desplazamiento para una experiencia óptima con la pala 
cargadora. La palanca de mando es totalmente 
reconfigurable y controla todas las VMD, elevadores 
hidráulicos delanteros e incluso funciones ISOBUS.

C E R T I F I C AC I Ó N  I S O B U S  –  A E F

Con el Terminal Universal (UT) puedes controlar tus 
accesorios. El Control de secciones de la unidad de control 
de tareas (TC-SC) permite manejar de forma individual hasta 
255 secciones. Mientras el TC-BAS permite documentar todos 
los datos en formato ISOXML, el TC-GEO añade la capacidad 
de documentar referencias geográficas en ISOXML. AUX-N 
proporciona una compatibilidad universal con la palanca de 
mando del tractor y CommandPRO™.
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C O N F I G U R AC I Ó N 
P R E V I A  PA R A 
AU M E N TA R  L A 
P R O D U C T I V I DA D

La programación del 
CommandCenter™ G5™/G5Plus para la 
iluminación del trabajo nocturno no 
puede ser más sencilla. Trabajar de noche no es nada nuevo para ti. Pero ahora 

podrás ver tus campos gracias a los nuevos faros. Nuestro 
paquete de iluminación montado en fábrica proporciona la 
mejor iluminación para trabajar con tu serie 6R. Aumenta la 
productividad del turno de noche con nuestros paquetes de 
iluminación LED. Consumen menos potencia, ofrecen mayor 
iluminación y aumenta el alcance del haz de luz con un brillo 
similar a la luz del sol.

ILUMINA 
LA NOCHE
VISIBILIDAD

La naturaleza no entiende de horarios de 
trabajo. Mantén tu productividad incluso 
de noche, con una visibilidad de 360° gracias 
a sus 12 faros de cabina.
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1

2

3 7 8

9

4

5

6

C O N J U N T O D E I L U M I N AC I Ó N 
P R E M I U M

1 | Parrilla frontal con seis faros 
halógenos

2 | �Doce faros halógenos en el 
techo de la cabina (diez si 
combinamos con el faro de 
techo panorámico)

3 | Dos faros de maniobra 
montados en la línea central

4 | Dos luces intermitentes y 
de freno montadas en el 
guardabarros

5 | Dos faros de trabajo halógenos 
montados en guardabarros

6 | �Iluminación de peldaños en 
ambos lados

C O N J U N T O D E I L U M I N AC I Ó N 
U LT I M AT E

Mismo número de faros que el 
conjunto Premium. Los faros 
halógenos son sustituidos por faros 
LED (2 faros principales de cruce).

O P C I O N A L

7 | Dos faros de trabajo en la línea 
central (halógenos o LED)

8 | Dos faros de carretera en la línea 
central (H4)

9 | Luz de aviso giratoria individual 
o doble

PAQU E T E D E I L U M I N AC I Ó N 
S E L EC T

1 | Parrilla frontal con seis faros 
halógenos

2 | Ocho faros halógenos montados 
sobre el techo

3 | Dos faros de maniobra 
montados en la línea central

4 | �Dos luces intermitentes y 
de freno montadas en el 
guardabarros

Los faros de trabajo 
integrados en la parte 
delantera, trasera y los 
laterales del techo evitan 
posibles daños producidos 
por ramas bajas.
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1 con John Deere Plus-50™ II

MOTORES

Obtén toda la energía que necesitas con menos combustible y menos 
emisiones gracias a nuestros famosos motores de 4 cilindros de 4,5 L  
o los motores de 6 cilindros de 6,8 L (normativa Fase V). Todos nuestros 
motores de 6 cilindros incluyen intervalos de engrase extendidos de hasta 
750 horas.1

POTENCIA SIN LÍMITES

Los turbocompresores en 
serie desarrollan más par 
motor a bajo régimen y 
aumentan la respuesta del 
motor ante las variaciones 
de carga.

El fluido de escape diésel se 
mezcla con los gases de escape 
en el catalizador para reducir 
aún más la emisión de NOx.

Cantidades dosificadas de 
gases de escape enfriados son 
mezcladas con el aire fresco de 
admisión, disminuyendo las 
temperaturas de combustión. 
Esto reduce las emisiones de 
NOx del motor, mejorando el 
encendido y ahorrando 
combustible y DEF.

El filtro de partículas diésel 
(DPF) no solo atrapa las 
partículas sino que mejora 
la respuesta en aceleración 
del motor.

T U R B O C O M P R E-
S O R E S  E N  S E R I E

R E D U C C I Ó N 
C ATA L Í T I C A 
S E L E C T I VA  (S C R )

R E C I R C U L AC I Ó N  D E 
G A S E S  D E  E S C A P E 
E N F R I A D O S  (E G R )

R E S P U E S TA  
D E L  M O T O R

Nuestros motores PSS de 4,5 L (6R 110, 6R 120, 
6R 130, 6R 140 y 6R 150) utilizan un sistema de 
turbocompresión de 2 fases en el que el 
turbocompresor con válvula de descarga multiplica 
la presión generada por un turbocompresor de 
álabes fijos. Esta disposición secuencial aumenta 
la potencia para alcanzar hasta 177 CV (máx. con 
Gestión inteligente de potencia) en el 6R 150. 
Todos los motores de 6 cilindros incluyen intervalos 
de engrase extendidos de hasta 750 horas1 
y Gestión inteligente de potencia hidráulica.
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3

2

1

Par con incremento (Nm)
Par sin incremento (Nm)

Potencia con incremento (CV)
Potencia sin incremento (CV) La gestión inteligente de potencia (1) aumenta la productividad 

desarrollando hasta 40 CV adicionales para aplicaciones de 
transporte, hidráulica y TDF. La potencia máx. (2) y el par máx. (3) 
se alcanzan a 1.900 y 1.600 r. p. m. respectivamente para asegurar 
una respuesta óptima con un consumo de combustible reducido.
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P O T E N C I A  E F I C I E N T E

La alta potencia generada por nuestros motores de 6 cilindros proviene de la 
tecnología de riel común de alta presión de inyección de hasta 2.500 bares 
con 4 válvulas por cilindro. El motor PVS de los modelos 6R 145 - 6R 215 
incorpora un turbocompresor de geometría variable que incrementa el 
rendimiento y la eficiencia en toda la curva de par. Los motores PSS (6230R 
y 6250R) utilizan un sistema de sobrealimentación de 2 fases en la que el VGT 
multiplica la presión generada por un turbocompresor de álabes fijos.

E F I C I E N C I A  E N  L A  R E F R I G E R AC I Ó N

Disfruta de menos consumo energético con un ventilador 
reversible que aleja la suciedad del panel de entrada 
en el capó.
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1

2

“ G R AC I A S  A L  AU TO E M B R AG U E ,  E S 
C O M O  C O N D U C I R  U N  C O C H E  C O N 
T R A N S M I S I Ó N  AU TO M ÁT I C A” . 

P R O F I  ( J U N I O  D E  201 9 )

1 | �Embrague 1: cambio de marchas pares
2 | �Embrague 2: cambio de marchas impares

AVANZADA TECNOLOGÍA 
DE EMBRAGUE DOBLE
DIRECTDRIVE

Específicamente desarrollada para los tractores 6R, la transmisión 
DirectDrive de ocho marchas y tres grupos, ha sido diseñada 
y fabricada por John Deere para trabajos agrícolas pesados.
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3

4

5

2

1

1        2        3        4        5        6        7        8

1       2        3       4       5      6      7      8

 1       2      3      4       5       6       7       8

A

B

B C
5454443630252016

221815129,88,16,65,4

10,88,97,36,04,94,13,32,7

MarchaVelocidad

DirectDrive ofrece 11 marchas entre 4 y 12 km/h asegurando la 
combinación ideal de marchas/r. p. m. en cualquier situación.

1 | Rueda de velocidad
2 | Palanca de cambios
3 | Modo automático
4 | Modo manual
5 | Selección del grupo

FÁC I L  PA R A DA-AVA N C E

La función del embrague AutoClutch 
permite la parada del tractor sin pisar 
el embrague; esto supone una enorme 
diferencia cuando durante el trabajo es 
necesario realizar numerosas paradas.

M Á X I M A  E C O N O M Í A 
D E   C O M B U S T I B L E

Durante el transporte, DirectDrive 
reduce el régimen del motor a 1.550 rpm 
a 40 km/h y a 1.600 r. p. m. a 50 km/h 
para reducir significativamente el 
consumo de combustible.

E F I C I E N C I A  C O N T I N UA

La eficiente tecnología de embrague 
doble siempre tiene alineada la siguiente 
marcha, por lo que no se pierde inercia 
durante los cambios de marchas;- reduce 
el consumo de combustible y asegura un 
cómodo manejo del tractor.
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AJUSTE INFINITO 
DE VELOCIDAD
AUTOPOWR™

AutoPowr™ es una transmisión hidromecánica que suministra potencia 
continua sin interrupciones con velocidades desde 30 m/h a 50 km/h.

Potencia mecánica
Potencia hidrostática

F I N A L M E N T E ,  L A 
M Á X I M A  C O M O D I DA D 
TA M B I É N  S U P O N E  L A 
M Á X I M A  E F I C I E N C I A
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1

2

3

C O M O D I DA D

AutoPowr™ mantiene la velocidad seleccionada 
respondiendo automáticamente a las variaciones 
de carga. 

E C O N O M Í A  D E  C O M B U S T I B L E

Una vez que el motor está funcionando al régimen 
máximo de transporte, el régimen del motor se reduce 
automáticamente al nivel mínimo necesario para 
mantener dicha velocidad, reduciendo la sonoridad 
y ahorrando combustible. Los 50 km/h se consiguen 
a 1.630 r/min y los 40 km/h a 1.300 r/min con 
CommandPRO™. AutoPowr™ viene de serie en los 
tractores 6R 230 y 6R 250.

D O S  D I S T R I B U C I O N E S  
D E  L O S  M A N D O S

Con AutoPowr™ se consigue siempre una eficacia 
superior. Se controla con CommandPRO™, lo cual 
también resulta muy cómodo.
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Velocidad de avance (km/h)

M Á X I M A  E F I C I E N C I A

AutoPowr™ transmite potencia 100 % 
mecánica a las siguientes velocidades de 
trabajo: 3,5 km/h (tracción pesada), 11 km/h 
(tracción ligera), 22,5 km/h (transporte 
pesado) y 47,2 km/h (transporte ligero). 
El resultado es una eficiencia extraordinaria 
de la transmisión, muy próxima a la de las 
transmisiones mecánicas. De hecho, 
AutoPowr™ siempre utiliza más de un 60 % de 
la potencia mecánica disponible.

1 | Mando de ajuste de velocidad 
2 | Banda de velocidades dos
3 | Banda de velocidades uno
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“ L A  C O M M A N D P R O ™  E S 
AC T UA L M E N T E  L A  PA L A N C A  D E 
M A N D O  M Á S  E R G O N Ó M I C A  D E L 
M E R C A D O.  L A  PA L A N C A  D E 
M A N D O  E S  E XC E L E N T E ” .

P R U E B A  D E  T R A C TO R E S  2021 ,  C Á M A R A 
A G R A R I A  D E  B A J A  S A J O N I A  ( A L E M A N I A ) 
W W W. ‌LW K- N I E D E R S A C H S E N . ‌D E

“ L A  PA L A N C A  D E  M A N D O 
C O N S I G U E  L A S  M E J O R E S 
P U N T UAC I O N E S  D E  LO S 
C O N D U C TO R E S  P O R  S U 
FAC I L I DA D  D E  U S O  Y 
F U N C I O N A L I DA D  E N  E L 
T R A B A J O  D I A R I O ” .

P R O F I  07/ 202 2  ( W W W. ‌P R O F I . ‌D E )

COMMANDPRO™

LA INTERFAZ  
DE CONDUCCIÓN ERGONÓMICA

FÁC I L  A J U S T E

El Gestor de Ajustes guarda todos tus ajustes 
de máquina, por ejemplo los ajustes de las 
VMD y el enganche trasero, así como los 
ajustes de configuración de las palancas de 
mando CommandPRO™ y de la eléctrica. 
Accede de forma instantánea a la 
configuración individual para accesorios u 
operarios, trasládelos de un tractor a otro y sé 
más productivo a la hora que coja el volante. 

1 �solo disponible con los accesorios ISOBUS con certificación AUX-N AEF

L A  N U E VA  E S T R AT E G I A  D E  I N T E R FA Z

	– Configura las velocidades desde cero a la máxima con solo 
un simple toque

	– Control de avance ultralento de 0 a 5 km/h
	– Conducción simultánea activa por pedal y palanca 

de mando
	– La función ActiveZero mantiene el tractor parado con 

la marcha engranada hasta que el operador acelera
	– Accesorios de control ISOBUS con CommandPRO™1

Controlar la potencia de los tractores de la serie 
6R es más sencillo con la palanca de mando 
CommandPRO™ y sus 11 botones programables.  
Es la nueva estrategia de manejo para tu transmisión 
AutoPowr™ y hace el trabajo diario aún más cómodo, 
eficiente y productivo.
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Desacelere

Acelere

AC T I VAC I Ó N  D E  
V E L O C I DA D 

P R O G R A M A DA

V E L O C I DA D  M Á X .  
P R O G R A M A DA

C O N T R O L  D E 
AVA N C E 

U LT R A L E N T O

S E L E C C I Ó N  
D E  D I R E C C I Ó N

5 | 11 botones reconfigurables para:
	– Elevador frontal/trasero
	– TDF frontal/trasera
	– VMD
	– iTEC™
	– AutoTrac™
	– Funciones ISOBUS
	– Régimen del motor 

preseleccionado

4 | Botón de 
activación

3 | Ruedecilla de 
ajuste de velocidad 
de avance

2 | Botón de 
respuesta de 
aceleración con tres 
ajustes

1 | Botones de 
velocidad  
de transporte 1 y 2

V E L O C I DA D  
C E R O
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1x 1x

“ L A  S U S P E N S I Ó N 
H I D R O N E U M ÁT I C A  D E  L A 
C A B I N A ,  J U N TO  C O N  E L  E J E 
S U S P E N D I D O,  P R O P O R C I O N A  U N A 
E X T R AO R D I N A R I A  C O M O D I DA D 
D E  C O N D U C C I Ó N ” .

P R O F I  02 / 202 3  ( W W W. ‌P R O F I . ‌D E )

CONDUCCIÓN CÓMODA

El sistema de suspensión multipunto no solo 
asegura la máxima tracción y rendimiento en 
trabajo, sino que transmite hasta un 10 % más 
de potencia al suelo.

CONDUCCIÓN 
PERFECTA,  
CON TODA 
LA POTENCIA

TLS™ Plus también asegura la máxima comodidad para el operador, reduciendo el 
cansancio y aumentando la productividad, mientras que la dirección de índice variable 
aumenta la maniobrabilidad en el campo.

Dirección variable desconectada Dirección variable conectada

D I R E C C I Ó N  D E  Í N D I C E  VA R I A B L E

Aumenta la comodidad del operador, reduciendo las vueltas 
del volante y los esfuerzos a la hora de maniobrar en los 
cabeceros o trabajando con pala cargadora en espacios 
limitados. El giro más rápido del volante de dirección 
aumenta el caudal hidráulico, consiguiendo una respuesta 
más rápida de los neumáticos. Disponible en todos los 
modelos 6R.

C O M O D I DA D  D E L  O P E R A D O R  M E J O R A DA

La suspensión hidroneumática inteligente de la cabina 
(HCS Plus) mejora considerablemente la comodidad durante 
la conducción tanto en el campo como en la carretera. 
El controlador de la suspensión de la cabina utiliza el sensor 
de aceleración y el sensor del TLS™ para aumentar o reducir 
la cantidad de aceite que se encuentra en el cilindro del 
amortiguador. Este sistema semiactivo ofrece la máxima 
comodidad en todas las situaciones.
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E J E  D E L A N T E R O  A DA P TAT I VO

La suspensión autonivelante TLS™ Plus ajusta automáticamente la 
sensibilidad y la dureza de la suspensión, combinándose con la 
detección de carga del elevador para compensar los saltos de 
potencia en condiciones de arrastre pesado.
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S E L E C C I Ó N  D E  T D F  T R A S E R A

Hay una toma de fuerza trasera 
independiente con cambio eléctrico  
y 3 velocidades por defecto en todos los 
tractores 6R. Escoge entre los modelos 
540/540E/1000 y 540E/1000/1000E, 
ahora disponibles en todos los 6R.

ENGÁNCHATE A LA 
PRODUCTIVIDAD
EFICIENTE Y VERSÁTIL TDF

Experimenta la fusión de la gran potencia de 
tiro con la versatilidad en una amplia gama 
de aplicaciones. Los tractores 6R ofrecen una 
amplia gama de opciones de enganche, TDF 
y barras de tiro, con todos los parámetros 
de enganches fácilmente controlados desde 
CommandCenter™.
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O P C I O N E S  D E  E L E VA D O R  T R A S E R O

Los tractores de la serie 6R ofrecen una variedad de opciones 
de enganche trasero para complementar las necesidades de las 
aplicaciones, hasta los 10.400 kg de pura potencia de elevación.

Sistema de guiado forzado

Enganche tipo rótula

Enganche tipo pitón

Enganche para remolque automático 
o mecánico con pasador esférico de 
38 mm

E L E VA D O R  D E L A N T E R O 
D E   G R A N  C A PAC I DA D

También disponible: un elevador 
hidráulico frontal totalmente 
integrado con una capacidad de 
elevación máxima de hasta 5.000 kg. 
Además, el 6R puede solicitarse 
con una TDF delantera con iTEC™.

S I S T E M A  D E  G U I A D O 
F O R Z A D O

Para una mayor versatilidad nuestros 
enganches pueden incluir 
adicionalmente un sistema de guiado 
forzado para trabajar con remolques 
de gran tamaño con ejes de guiado 
(solo se ofrece como accesorio).

E N G A N C H E  PA R A 
R E M O L Q U E  AU T O M ÁT I C O

Consigue acoplar los accesorios de una 
forma mucho más cómoda que los 
enganches de remolque manuales.

E N G A N C H E  D E  F I J AC I Ó N 
T I P O  P I T Ó N  Y  T I P O  B O L A

Estos enganches proporcionan una 
dinámica de tracción y de conducción 
óptimas para combinaciones de tractores 
con remolque.
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SISTEMA HIDRÁULICO  
MÁS INTELIGENTE
SISTEMA HIDRÁULICO Y TDF

Estos tractores disponen de potencia sobrada para abordar todo 
tipo de tareas, gracias a su sistema hidráulico de circuito cerrado 
con compensación de caudal y presión.

G E S T I Ó N  I N T E L I G E N T E  
D E  P O T E N C I A  H I D R ÁU L I C A

Como complemento de las aplicaciones de TDF y transporte, 
la Gestión inteligente de potencia ahora también proporciona 
hasta 40 CV adicionales para los accesorios accionados 
hidráulicamente. La Gestión inteligente de potencia 
hidráulica mantiene la velocidad de rueda del tractor 
constante durante las aplicaciones que utilizan accesorios 
accionados hidráulicamente de alta potencia, como los 
esparcidores de estiércoles o los pulverizadores. La Gestión 
inteligente de potencia hidráulica ha sido nominada por el 
jurado del premio a la innovación Elmia Landbruk 2022.

N U M E R O S A S  V D M

Un 6R puede montar hasta seis válvulas de mando a distancia (VMD) 
electrohidráulicas, con palanca de descarga de presión y agrupadas  
de forma lógica y totalmente compatibles con iTEC™. Puedes controlar 
fácilmente los índices de caudal y los tiempos desde la cabina a través  
del CommandCenter™. Para tus necesidades de potencia hidráulica  
en la parte frontal, el enganche delantero puede solicitarse con hasta  
dos VMD con iTEC™.
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B O M B A S  H I D R ÁU L I C A S 

La bomba hidráulica de los modelos 6R 230 y 6R 250 es definitivamente una de las mejores de 
la gama y produce un impresionante caudal de hasta 195 l/min. Los demás modelos producen 
un caudal de 114 l/min, teniendo a disposición una bomba opcional de 155 l/min.

114 L/MIN 155 L/MIN 195 L/MIN

6R 110 – 6R 120 ▪ – –

6R 130 – 6R 215 ▪ ▫ –

6R 230 – 6R 250 – – ▪

▪ de serie  ▫ opcional  – no disponible

T O M A  H I D R ÁU L I C A  E X T E R I O R 

Las conexiones de la toma exterior hidráulica 
proporcionan potencia hidráulica 
independiente a los equipos. Permite el 
suministro de aceite hidráulico a aperos 
con válvulas de control propio o motores 
hidráulicos (por ejemplo, a grandes 
sembradoras neumáticas o convencionales). 
El sistema incluye un enchufe de retorno 
de motor, un enchufe de sumidero de 
cara plana, un enchufe de presión para 
toma exterior hidráulica y un enchufe 
de detección de carga.
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1 Trekker 02/2023 (www.trekkermagazine.nl)

N.º 1 EN PESAJE1

PALAS CARGADORAS FRONTALES

P E S A J E  D I N Á M I C O

Mejora tu precisión sobre la marcha: nuestro 
sistema de pesaje dinámico te permite llenar 
la cuchara con el peso deseado exacto y crear 
fórmulas de llenado del remolque paso a paso.

R E T O R N O  A  P O S I C I Ó N

Aumenta tu productividad en las tareas repetitivas. Con 
la función de retorno a posición puedes guardar hasta 
cuatro posiciones del accesorio para su recuperación 
rápida y cómoda con la palanca de mando.

N I V E L AC I Ó N  H O R I Z O N TA L

Evita las pérdidas de material sin perder 
velocidad. La función de autonivelación 
horizontal de la pala cargadora mantiene el 
accesorio nivelado en terrenos desiguales.

Gracias al diseño robusto del bastidor completo 
John Deere y sistema hidráulico de hasta 155 l/min, 
el 6R es una excelente elección para el trabajo de la pala 
cargadora frontal. En la última prueba de tractores de 
la revista Trekker de febrero de 2023, la combinación 
del 6R 150 y la pala cargadora frontal 643R ofreció 
los mejores resultados. Mejora tu productividad con 
la combinación ganadora del 6R y la pala cargadora 
frontal 643R, que incorpora nuestro sistema de pesaje 
dinámico, el retorno a posición y la autonivelación 
horizontal de la pala cargadora.
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PESAJE 
ESTACIONARIO

FUNCIONES DE 
PESAJE MÁS 
PRÁCTICAS

PESAJE MÁS 
RÁPIDO

PESAJE EN TODAS LAS 
POSICIONES DE LA PLUMA 
DE PALA CARGADORA

“ L A  PA L A  C A R G A D O R A  F R O N TA L  P U E D E 
P E S A R  C O N  L A  M ÁQ U I N A  PA R A DA  O 
D U R A N T E  L A  C O N D U C C I Ó N .  J O H N   D E E R E 
T I E N E  L A  F U N C I Ó N  D E  P E S A J E  M Á S 
P R ÁC T I C A :  E S  R Á P I DA  Y  P U E D E S 
U T I L I Z A R L A  E N  TO DA S  L A S  P O S I C I O N E S 
D E  L A  PA L A  C A R G A D O R A” . 

T R E K K E R  02 / 202 3 
( W W W.T R E K K E R M A G A Z I N E . N L )

PESAJE DURANTE 
LA CONDUCCIÓN

RETORNO A POSICIÓN

NIVELACIÓN 
HORIZONTAL
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ESTADO: PROTEGIDO
POWERGARD™

T I E M P O 
Ú T I L

E N  E L  C A M P O

M AYO R

VA L O R  D E 
R E V E N TA

0   %

I N F L AC I Ó N  D E L 
C O S T E  D E 
R E PA R AC I Ó N

10 0   %

C O N T R O L  D E 
C O S T E  D E 
R E PA R AC I Ó N

1 Solo en los concesionarios adscritos. Requiere un plan de mantenimiento.
2 Para tractores de bastidor grande y de bastidor extragrande 6R.

H A S TA  
8  A Ñ O S  /  8 . 0 0 0  H O R A S 2

Cuando proteges tu equipo con un plan de protección PowerGard™1, 
tu negocio obtiene el tiempo útil estable y el rendimiento máximo 
ininterrumpido que necesitas para prosperar.

Un plan de protección PowerGard™1 cubre los componentes que llevan la 
potencia al suelo. Obtén una cobertura superior con un plan de 
protección PowerGard™ Plus, que cubre los elementos auxiliares del 
motor, los sistemas eléctrico e hidráulico y la plataforma de conducción.
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20 %

40 %

0 %
5 % y superiorDe 3 a 5 %Hasta un 3 %

V E N TA J A  D E  VA L O R  D E  R E V E N TA  D E L  T R AC T O R 
U S A D O

3 Solo en los concesionarios adscritos.

HASTA 
UN 5 %

Una investigación llevada a cabo por la Universidad de 
Ciencias Aplicadas WEIHENSTEPHAN-TRIESDORF en la 
primavera de 2022 muestra que, al comprar un tractor usado, 
los clientes están dispuestos a pagar hasta un 5 % más 
de media, en el caso de tractores revisados y mantenidos 
adecuadamente por un concesionario.

AHORRA MÁS CON CUIDADO 
TOTAL DE POR VIDA
GESTIÓN DE MANTENIMIENTO

Combinar la protección PowerGard™ con un plan de mantenimiento te da 
mejor control de tus costes, te protege contra gastos imprevistos y aumenta 
el valor de reventa de tu tractor.3

Gana eficiencia con nuestra gestión de mantenimiento digital. Conecta tu 
máquina con tus mecánicos preferidos de servicio de concesionario y se 
encargarán automáticamente de tus intervalos habituales de 
mantenimiento.3

M AYO R  VA L O R 
R E S I D UA L  D E  M E D I A

C O N T R O L  T O TA L 
S O B R E  E L  C O S T E 
D E L  S E R V I C I O
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El sistema de aire acondicionado contiene R134a, un gas de efecto invernadero fluorado, con un alto grado de calentamiento de 1430.

MODELO 6R 110 6R 120 6R 130 6R 140 6R 150

MOTOR

POTENCIA MÁXIMA DEL MOTOR (ECE-R120), CV (KW) 121 (89) 132 (97) 143 (105) 154 (113) 165 (121)

POTENCIA MÁX. DEL MOTOR CON GESTIÓN INTELIGENTE 
DE POTENCIA (ECE-R120), CV (KW)

135 (99) 145 (107) 156 (115) 166 (122) 177 (130)

Potencia nominal (ECE-R120) CV (kW) 110 (81) 120 (88) 130 (96) 140 (103) 150 (110)

Potencia nominal con gestión inteligente de potencia (ECE-R120) 
a 2.100 r/min, CV (kW)

130 (96) 140 (103) 150 (110) 160 (118) 170 (125)

Rango de potencia constante, rpm 2.100 - 1.500

Elevación del par, porcentaje 40

Par máximo, Nm (a 1.600 r. p. m. del motor) – sin gestión 515 562 609 656 702

Par máximo, Nm (a 1.600  r. p. m. del motor) – con gestión 543 585 627 669 711

Régimen nominal, rpm 2.100

Fabricante John Deere Power Systems

Tipo PowerTech™ PSS

Post-tratamiento Filtro de partículas diésel sin mantenimiento (DPF), catalizador de oxidación (DOC) y reducción 
catalítica selectiva (SCR) que utiliza fluido de escape diésel (DEF)

Filtro de aire del motor Filtro de aire PowerCore® con prelavado

Aspiración Dos turbocompresores, un turbocompresor con válvula de descarga y un turbocompresor de 
geometría fija en serie

Cilindros/cilindrada 4/4,5 L

Sistema de refrigeración Sistema de refrigeración por apilamiento

Sistema de inyección y control Sistema Common Rail de alta presión con presiones de inyección de hasta 2.000 bar y regulación 
electrónica

TRANSMISIONES

AUTOQUAD™ PLUS

20/20 2,7 - 40 km/h – – – – –

24/24 1,8 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ –

20/20 2,7 - 50 km/h – – – – –

24/24 1,8 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ –

AUTOQUAD™ PLUS ECOSHIFT

20/20 2,7 - 40 km/h – – – – –

24/24 1,8 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ –

Transmisión lenta (AutoQuad™ Plus y AutoQuad™ Plus Ecoshift) ▪ ▪ ▪ ▪ –

AUTOPOWR™

0,03 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ ▪

0,03 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ ▪

PUENTES

Eje delantero suspendido (opcional) Eje de TDM con sistema de suspensión multipunto (TLS™ Plus) hidroneumática, activa 
permanentemente, con tres puntos de articulación, 

autonivelación y suspensión de ajuste de carga

Recorrido de la suspensión con TLS™ Plus Recorrido de suspensión 100 mm

Conexión del bloqueo del diferencial delantero Diferencial autoblocante

Conexión del bloqueo del diferencial trasero Electrohidráulica con embrague refrigerado por aceite

Eje trasero Brida o eje de piñón y cremallera

DIRECCIÓN 

Tipo Hidrostática, dirección de índice variable opcional

SISTEMA HIDRÁULICO 

Tipo Sistema de presión y caudal compensados (PFC) con función de detección de carga

Caudal del régimen de motor nominal serie/opcional, l/min 114 114/155

Válvulas de mando a distancia Hasta 5+3

Toma exterior hidráulica Opcional

Capacidad de toma hidráulica exterior con rebose, L 25

Capacidad de toma hidráulica exterior con reserva adicional 
de combustible, L

32

E S P E C I F I C AC I O N E S
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MODELO 6R 110 6R 120 6R 130 6R 140 6R 150

ENGANCHE TRIPUNTAL – TRASERO

Tipo Sensibilidad electrónica en barra de tiro, control de carga y profundidad, ajuste infinito, flotación

Categoría II/IIIN IIIN

Capacidad máx. de elevación en los ganchos, kg 6.800

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD 610 mm), kg

4.350

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD 1.800 mm), kg

2.660

ENGANCHE TRIPUNTAL – FRONTAL, OPCIONAL

Tipo Elevador hidráulico delantero controlado por VMD traseras (opción Select) o VMD específica 
(opciones Premium o Ultimate)

Categoría IIIN

Capacidad máx. de elevación en los ganchos, kg 4.000

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD) en los ganchos), kg

3.300

TDF TRASERA

Tipo Engranaje electrohidráulico, multidisco refrigerado por aceite

Régimen motor al régimen nominal de TDF  
con la opción de 540/540E/1.000

1.967/1.496/1.962

Rpm del motor al régimen nominal con 
540E/1.000/1.000E opcional

1.565/1.967/1.655

TDF FRONTAL, OPCIONAL

Tipo Engranaje electrohidráulico, refrigerado por aceite

Régimen motor al régimen nominal de TDF (1.000), rpm 1.969

CABINA

Especificaciones Cabina ComfortView™ con 2 puertas panorámicas o poste central derecho en el lado izquierdo y 
pantalla CommandCenter™ G5™

Suspensión (opcional) Suspensión de cabina hidráulica adaptable HCS Plus

Sonoridad a la altura del oído del operador, dB(A) 71

Superficie acristalada de la cabina, m² 6,11

Volumen de la cabina, m³ 3,33

Monitor CommandCenter™ G5™ de 10,1" o CommandCenter™ G5Plus de 12,8"

VARIOS

Preparado para AutoTrac™ De serie

Preparado para ISOBUS De serie 

Entradas de vídeo CommandCenter™ 1 entrada para G5™, 4 entradas para CommandCenter™ G5Plus

Inmovilizador Opcional

Sistema de freno de remolque (opcional) Sistema hidráulico y/o neumático

Sistema de freno de remolque neumático (opcional) Válvula de retardo hidráulico, secador de aire incluido

FARMSIGHT™ SERVICES

JDLink™ De serie

Monitorización a distancia de la máquina (incl. Expert Alerts) De serie

CAPACIDADES

Depósito de combustible (de serie/opcional) L 199/225

Fluido de escape diésel (DEF), l 13,5

Refrigerante del motor, L 22

DIMENSIONES Y PESOS

Distancia entre ejes, mm 2.580

Ancho × Alto × Largo, mm 2.430 × 2.910 × 4.540

  Medido con eje de brida, al techo de cabina, desde soporte de contrapeso delantero a ganchos del tensor lateral y tamaño máx. del neumático frontal y trasero

Despeje, mm 481 506

  Medido en el centro del eje delantero, usando el tamaño máx. del neumático frontal y trasero

Peso de embarque, kg 6.500

  Medido con especificaciones medias

Peso bruto máximo autorizado, kg 10.450

MEDIDAS DE NEUMÁTICOS

Medidas de neumáticos delanteros, máx. disponible 520/60R28 540/65R28

Medidas de neumáticos traseros, máx. disponible 650/60R38 650/65R38
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E S P E C I F I C AC I O N E S

El sistema de aire acondicionado contiene R134a, un gas de efecto invernadero fluorado, con un alto grado de calentamiento de 1430.

MODELO 6R 145 6R 155 6R 165 6R 185

MOTOR

POTENCIA MÁXIMA DEL MOTOR (ECE-R120), CV (KW) 160 (117) 171 (125) 182 (133) 204 (150)

POTENCIA MÁX. DEL MOTOR CON GESTIÓN 
INTELIGENTE DE POTENCIA (ECE-R120), CV (KW)

192 (141) 203 (149) 213 (157) 234 (172)

Potencia nominal (ECE-R120) CV (kW) 145 (107) 155 (114) 165 (121) 185 (136)

Potencia nominal con gestión inteligente de potencia 
(ECE-R120) a 2.100 r/min, CV (kW)

185 (136) 195 (143) 205 (151) 225 (165)

Rango de potencia constante, rpm 2.100 - 1.500

Elevación del par, porcentaje 40

Par máximo, Nm (a 1.600 r. p. m. del motor) – sin gestión 679 726 773 866

Par máximo, Nm (a 1.600  r. p. m. del motor) – con gestión 773 815 842 941

Régimen nominal, rpm 2.100

Fabricante John Deere Power Systems

Tipo PowerTech™ PVS

Post-tratamiento Filtro de partículas diésel sin mantenimiento (DPF), catalizador de oxidación (DOC) y reducción catalítica 
selectiva (SCR) que utiliza fluido de escape diésel (DEF)

Filtro de aire del motor Filtro de aire PowerCore® con prelavado

Aspiración Único turbocompresor de geometría variable

Cilindros/cilindrada 6/6,8 L

Sistema de refrigeración Sistema de refrigeración por apilamiento Sistema de refrigeración distribuida con ventilador 
de transmisión variable controlado por temperatura 
y ventilador específico para la refrigeración del aire 

de sobrealimentación

Sistema de inyección y control Sistema Common Rail de alta presión con presiones de inyección de hasta 2.500 bar y regulación electrónica

TRANSMISIONES

AUTOQUAD™ PLUS

20/20 2,7 - 40 km/h ▪ ▪ – –

24/24 1,8 - 40 km/h – – – –

20/20 2,7 - 50 km/h ▪ ▪ – –

24/24 1,8 - 50 km/h – – – –

AUTOQUAD™ PLUS ECOSHIFT

20/20 2,7 - 40 km/h ▪ ▪ – –

24/24 1,8 - 40 km/h – – – –

Transmisión lenta (AutoQuad™ Plus y AutoQuad™ Plus 
Ecoshift)

▪ ▪ – –

DIRECTDRIVE

24/24 2,8 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ –

24/24 2,8 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ –

AUTOPOWR™

0,03 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ ▪

0,03 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ ▪

PUENTES

Eje delantero suspendido (opcional) Eje de TDM con sistema de suspensión multipunto (TLS™ Plus) hidroneumática, activa permanentemente, 
con tres puntos de articulación, 

autonivelación y suspensión de ajuste de carga

Recorrido de la suspensión con TLS™ Plus Recorrido de suspensión 100 mm

Conexión del bloqueo del diferencial delantero Diferencial autoblocante

Conexión del bloqueo del diferencial trasero Electrohidráulica con embrague refrigerado por aceite

Eje trasero Brida o eje de piñón y cremallera

DIRECCIÓN 

Tipo Hidrostática, dirección de índice variable opcional
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MODELO 6R 145 6R 155 6R 165 6R 185

SISTEMA HIDRÁULICO

Tipo Sistema de presión y caudal compensados (PFC) con función de detección de carga

Caudal del régimen de motor nominal serie/opcional, l/min 114/155

Válvulas de mando a distancia Hasta 6+3

Toma exterior hidráulica Opcional

Capacidad de toma hidráulica exterior con rebose, L 39

Capacidad de toma hidráulica exterior con reserva adicional de combustible, L 45

ENGANCHE TRIPUNTAL - TRASERO

Tipo Sensibilidad electrónica en barra de tiro, control de carga y profundidad, 
ajuste infinito, flotación

Categoría III/IIIN

Capacidad máx. de elevación en los ganchos, kg 8.100

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación (OECD 610 mm), kg 4.200

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación (OECD 1.800 mm), kg 3.200

ENGANCHE TRIPUNTAL - FRONTAL, OPCIONAL

Tipo Elevador hidráulico delantero controlado por VMD traseras (opción Select) o VMD 
específica (opciones Premium o Ultimate)

Categoría IIIN

Capacidad máx. de elevación en los ganchos, kg 4.000

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD) en los ganchos), kg

3.300

TDF TRASERA

Tipo Engranaje electrohidráulico, multidisco refrigerado por aceite

Régimen motor al régimen nominal de TDF con la opción de 540/540E/1.000 1.987/1.753/2.000

Rpm del motor al régimen nominal con 540E/1.000/1.000E opcional 1.567/1.970/1.657

TDF FRONTAL, OPCIONAL

Tipo Engranaje electrohidráulico, refrigerado por aceite

Régimen motor al régimen nominal de TDF (1.000), rpm 1.969

CABINA

Especificaciones Cabina ComfortView™ con 2 puertas panorámicas o poste 
B central en el lado izquierdo y pantalla CommandCenter™ G5™

Suspensión (opcional) Suspensión de cabina hidráulica adaptable HCS Plus

Sonoridad a la altura del oído del operador, dB(A) 71

Superficie acristalada de la cabina, m² 6,11

Volumen de la cabina, m³ 3,33

Monitor CommandCenter™ G5™ de 10,1" o CommandCenter™ G5Plus de 12,8"

VARIOS

Preparado para AutoTrac™ De serie

Preparado para ISOBUS De serie

Entradas de vídeo CommandCenter™ 1 entrada para G5™, 4 entradas para CommandCenter™ G5Plus

Inmovilizador Opcional

Sistema de freno de remolque (opcional) Sistema hidráulico y/o neumático

Sistema de freno de remolque neumático (opcional) Válvula de retardo hidráulico, secador de aire incluido

FARMSIGHT™ SERVICES

JDLink™ De serie

Monitorización a distancia de la máquina (incl. Expert Alerts) De serie

CAPACIDADES

Depósito de combustible (de serie/opcional) L 280/322

Fluido de escape diésel (DEF), l 16

Refrigerante del motor, L 27,4

DIMENSIONES Y PESOS

Distancia entre ejes, mm 2.765

Ancho × Alto × Largo, mm 2.490 × 2.950 × 4.930

  Medido con eje de brida, al techo de cabina, desde soporte de contrapeso delantero a ganchos del tensor lateral y tamaño máx. del neumático frontal y trasero

Despeje, mm 553

  Medido en el centro del eje delantero, usando el tamaño máx. del neumático frontal y trasero

Peso de embarque, kg 7.900

  Medido con especificaciones medias

Peso bruto máximo autorizado, kg 11.750

MEDIDAS DE NEUMÁTICOS

Medidas de neumáticos delanteros, máx. disponible 600/65R28

Medidas de neumáticos traseros, máx. disponible 710/70R38
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E S P E C I F I C AC I O N E S

El sistema de aire acondicionado contiene R134a, un gas de efecto invernadero fluorado, con un alto grado de calentamiento de 1430.

MODELO 6R 175 6R 195 6R 215 6R 230 6R 250

MOTOR

POTENCIA MÁXIMA DEL MOTOR (ECE-R120), CV (KW) 193 (142) 215 (158) 237 (174) 253 (186) 275 (202)

POTENCIA MÁX. DEL MOTOR CON GESTIÓN 
INTELIGENTE DE POTENCIA (ECE-R120), CV (KW)

223 (164) 244 (180) 259 (190) 281 (206) 301 (222)

Potencia nominal (ECE-R120) CV (kW) 175 (129) 195 (143) 215 (158) 230 (169) 250 (184)

Potencia nominal con gestión inteligente de potencia 
(ECE-R120) a 2.100 r/min, CV (kW)

215 (158) 235 (173) 255 (188) 270 (199) 290 (213)

Rango de potencia constante, rpm 2.100 - 1.500

Elevación del par, porcentaje 40

Par máximo, Nm (a 1.600 r. p. m. del motor) – sin gestión 819 913 1,007 1.077 1.171

Par máximo, Nm (a 1.600  r. p. m. del motor) – con gestión 899 982 1.025 1.129 1.212

Régimen nominal, rpm 2.100

Fabricante John Deere Power Systems

Tipo PowerTech™ PVS PowerTech™ PSS

Post-tratamiento Filtro de partículas diésel sin mantenimiento (DPF), catalizador de oxidación (DOC) y reducción catalítica 
selectiva (SCR) que utiliza fluido de escape diésel (DEF)

Filtro de aire del motor Filtro de aire PowerCore® con prelavado Filtro exterior del poste A con pre limpieza

Aspiración Único turbocompresor de geometría variable Dos turbocompresores, turbocompresor 
de geometría variable con 

turbocompresor de geometría fija en serie

Cilindros/cilindrada 6/6,8 L

Sistema de refrigeración Sistema de refrigeración distribuida con ventilador de 
transmisión variable controlado por temperatura y ventilador 
específico para la refrigeración del aire de sobrealimentación

Sistema de refrigeración distribuida con 
ventilador de transmisión eléctrica 

controlado por temperatura y ventilador 
específico para la refrigeración del aire de 

sobrealimentación

Sistema de inyección y control Sistema Common Rail de alta presión con presiones de inyección de hasta 2.500 bar y regulación electrónica

TRANSMISIÓN

AUTOQUAD™ PLUS

20/20 2,7 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ – –

20/20 2,9 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ – –

AUTOQUAD™ PLUS ECOSHIFT

20/20 2,9 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ – –

DIRECTDRIVE

24/24 2,7 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ – –

24/24 2,7 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ – –

AUTOPOWR™

0,03 - 40 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ ▪

0,03 - 50 km/h ▪ ▪ ▪ ▪ ▪

PUENTES

Eje delantero con suspensión Eje de TDM con sistema de suspensión multipunto (TLS™ Plus) 
de serie hidroneumático, permanentemente activo, con tres 

puntos de articulación, autonivelación y suspensión de ajuste 
por carga

Eje de TDM con freno y sistema de 
suspensión multipunto (TLS™ Plus) de 

serie hidroneumático, 
permanentemente activo, con tres 

puntos de articulación, autonivelación y 
suspensión de ajuste por carga

Recorrido de la suspensión con TLS™ Plus Recorrido de suspensión 100 mm

Conexión del bloqueo del diferencial delantero Diferencial autoblocante; 
bloqueo del diferencial del 100 % opcional

Bloqueo del diferencial del 100 %  
de serie

Conexión del bloqueo del diferencial trasero Electrohidráulica con embrague refrigerado por aceite

Eje trasero Eje de brida o eje de piñón y cremallera

DIRECCIÓN

Tipo Hidrostática, dirección de índice variable opcional

SISTEMA HIDRÁULICO

Tipo Sistema de presión y caudal compensados (PFC) con función de detección de carga

Caudal del régimen de motor nominal serie/opcional, l/min 114/155 195

Válvulas de mando a distancia Hasta 6+3

Toma exterior hidráulica Opcional

Capacidad de toma hidráulica exterior con rebose, L 47

Capacidad de toma hidráulica exterior con reserva adicional 
de combustible, L

55 80
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MODELO 6R 175 6R 195 6R 215 6R 230 6R 250

ENGANCHE TRIPUNTAL - TRASERO

Tipo Sensibilidad electrónica en barra de tiro, control de carga y profundidad, ajuste infinito, flotación

Categoría III/IIIN

Capacidad máx. de elevación en los ganchos, kg 9.550 10.400

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD 610 mm), kg

5.450 7.000

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD 1.800 mm), kg

3.800 4.300

ENGANCHE TRIPUNTAL - FRONTAL, OPCIONAL

Tipo Elevador hidráulico delantero controlado 
por VMD traseras (opción Select) 

o VMD específica (opciones Premium o Ultimate)

Elevador frontal controlado por VMD 
de serie

Categoría IIIN

Capacidad máx. de elevación en los ganchos, kg 4.000 5.900

Capacidad de elevación en el rango completo de elevación 
(OECD) en los ganchos), kg

3.300 4.400

TDF TRASERA

Tipo Engranaje electrohidráulico, multidisco refrigerado por aceite

Régimen motor al régimen nominal de TDF 
con la opción de 540/540E/1.000

1.950/1.721/1.950

R. p. m. del motor al régimen nominal de la TDF con 
540E/1.000/1.000E opcional

1.761/1.989/1.756 1.618/2.012/1.659

TDF FRONTAL, OPCIONAL

Tipo Engranaje electrohidráulico, refrigerado por aceite

Régimen motor al régimen nominal de TDF (1.000), rpm 1.969 1.965

CABINA

Especificaciones Cabina ComfortView™ con 2 puertas panorámicas o poste 
B central en el lado izquierdo y pantalla CommandCenter™ G5™

Suspensión (opcional) Suspensión de cabina hidráulica adaptable HCS Plus

Sonoridad a la altura del oído del operador, dB(A) 71

Superficie acristalada de la cabina, m² 6,11

Volumen de la cabina, m³ 3,33

Monitor CommandCenter™ G5™ de 10,1" o CommandCenter™ G5Plus de 12,8" 

VARIOS

Preparado para AutoTrac™ De serie De serie

Preparado para ISOBUS De serie De serie

Entradas de vídeo CommandCenter™ 1 entrada para G5™, 4 entradas para CommandCenter™ G5Plus

Inmovilizador De serie

Sistema de freno de remolque (opcional) Sistema hidráulico y/o neumático

Sistema de freno de remolque neumático (opcional) Válvula de retardo hidráulico, secador de aire incluido

FARMSIGHT™ SERVICES

JDLink™ De serie

Monitorización a distancia de la máquina 
(incl. Expert Alerts)

De serie

CAPACIDADES

Depósito de combustible (de serie/opcional) L 324/421 410/470

Fluido de escape diésel (DEF), l 20 25

Refrigerante del motor, L 28 34

DIMENSIONES Y PESOS

Distancia entre ejes, mm 2.800 2.900

Ancho × Alto × Largo, mm 2.550 × 3.160 × 5.050 2.550 × 3.250 × 5.190

  Medido con eje de brida, al techo de la cabina, desde soporte de contrapeso delantero a ganchos del tensor lateral y tamaño máx. del neumático frontal y trasero

Altura desde el centro del eje trasero a parte superior del 
techo de cabina 
(sin luz de aviso giratoria), mm

2.183 2.273

Radio de giro, m 5,62 6,32

  Según norma ISO789-3 medida con neumáticos 600/65R30 con ancho de vía de 2.050 mm y 1,6 bar de presión de inflado sobre suelo nivelado

Peso de embarque, kg 8.600 9.500

  Medido con especificaciones medias

Peso bruto máximo autorizado, kg 13.450 15.000

MEDIDAS DE NEUMÁTICOS

Front tyre sizes, max. available 600/70 R28 600/70R30

Medidas de neumáticos traseros, máx. disponible 800/70R38



Es probable que cuando nos necesites, nos necesites con urgencia. 
Para asesoramiento, para solucionar un problema, o para conseguir un 
repuesto. Llámanos, acudiremos con mecánicos formados por la fábrica, 
dispuestos a solucionar tu problema, utilizando exclusivamente 
repuestos y productos originales John Deere. Nuestro compromiso con 
la calidad no se detiene en su máquina; disponemos de opciones de 
financiación que garantizan la perfecta adaptación de tu presupuesto 
y tu planificación.

NOTHING RUNS  
LIKE A DEERE™

Esta literatura ha sido compilada para su uso mundial. Mientras se incluye información 
general, imágenes y descripciones, algunas ilustraciones o textos pueden incluir 
ofertas de financiación, crédito, seguros, opciones y accesorios del producto no 
disponibles en todos los países. Para más información consulte al concesionario de su 
zona. John Deere se reserva el derecho de variar las especificaciones y diseño de los 
productos descritos en esta información sin previo aviso. La combinación de los 
colores verde y amarillo, el logotipo del ciervo en movimiento y la marca denominativa 
JOHN DEERE son marcas registradas de Deere & Company.
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